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Smlouva

o veFejnS/ch sluibéch v pfepravé cestujl’cich vefejnou linkovou (a utobusovou)
dopravou k zajiéténl’dopravnl’obsluinosti Statutérnl’ho mésta Ustl' nad Labem

1. §MLUVNI STRANY

Objed natel:

nézev:
se sidlem:

ICO:
DIC:

Zéstupce:

a jeho pffméstskich oblastf

(déle jen ,,Smlouva“)

Statutérm’ mésto Ustl’ nad La bem
Velké Hradebnl’2336/8, 401 00 Ustl’ nad Labem
000 81 531
C200081531
lng. Véra Nechybové, primétorka

déle jen ,,Objednatel“ na stranéjedné

a

Dopravce:

obchodm’firma:
se sfdlem:

doruéovacf adresa:
ICO:
DIC:

registrace:
zéstupce:

Dopravm’podnik mésta Ustf nad Labem a.s.
Revoluém’ 26, 401 11 Usti nad Labem
Jateénl’426, 400 19 Ustl’ nad Labem
250 13 891
CZ25013891
Krajsky soud v Ustl’ nad Labem, sp. zn. B 945
mg. Michal Pavelka, pfedseda pfedstavenstva
Ing. Libor Turek, Ph.D., élen pfedstavenstva

délejen ,,Dopravce" na strané druhé

uzavirajl’ tuto Smlouvu v souladu s ustanovem’m § 18 pism. d) zékona é. 194/2010 8b., 0 vefejnjch
sluibéch v pfepravé cestujfcn’ch, v platném znénl‘ (dale jen ,,zékon o vefejnych sluibéch vpfepravé
cestujl'cfch“), a v souladu 5 6|. 5 nafi’zenl’ Evropského parlamentu a Rady (ES) ('3. 1370/2007, 0 vefejnjch
sluibéch vpfepravé cestujl’cich p0 ieleznici a silnici a zruéenl’ nafi’zem’ Rady (EHS) 6. 1191/69
a 6. 1107/70, v platném znénl’:

fl
PREDMET SMLOUWA POVINNOSTI SMLUVNFCH STRAN

2. PREDMET SMLOUW

2.1. Pfedmétem této Smlouvyje Uprava vzéjemnich préva povinnostl'smluvnl’ch stran pfi poskytovénl’
vefejnych sluieb v pfepravé cestujl’cfch s cilem zajistit dopravnl' obsluinost provozovénl’m
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provozováním autobusových linek na pozemních komunikacích ve Statutárním městě Ústí nad
Labem (dále jen „město“) i mimo územní obvod města v rozsahu stanoveném touto Smlouvou,
a to podle stanovených ujednání, zásad a podmínek sjednaného dopravního výkonu,
vyplývajícího z platných jízdních řádů linek městské hromadné dopravy a příměstské dopravy.

2.2. Účelem této Smlouvy je zajištění řádné a plynulé dopravní obslužnosti ve městě i mimo územní
obvod města ve smyslu ustanovení § 3 odst. 3 zákona o veřejných službách v přepravě
cestujících.

3. ZÁJMOVÁ OBLAST

3.1. Zájmová oblast města je definována:

3.1.1. linkami a spoji uvedenými v Příloze č. 1 této Smlouvy, zahrnující linky a spoje městské
hromadné dopravy na území města,

3.1.2. linkami a spoji uvedenými v Příloze č. 1 této Smlouvy v rozsahu, v jakém jsou úseky
linek vedeny mimo území města, které jsou v Příloze č. 5 této Smlouvy uvedeny ve
vztahu k jednotlivým linkám ve sloupci (2).

4. ZÁVAZKY DOPRAVCE

4.1. Dopravce se zavazuje provozovat městskou hromadnou dopravu na linkách a spojích uvedených
v bodu 3.1.1 této Smlouvy jako veřejnou službu v souladu se všemi platnými předpisy po
stanovených trasách na území města, a to na základě licencí vydaných dle zákona č. 111/1994
Sb., o silniční dopravě, ve znění pozdějších předpisů, a dle schválených jízdních řádů (dále jen
„městská hromadná doprava“ nebo „MHD“).

4.2. Dopravce se dále zavazuje provozovat příměstskou veřejnou linkovou dopravu jako veřejnou
službu na linkách a spojích uvedených v bodu 3.1.2 této Smlouvy v rozsahu, v jakém jsou jejich
úseky vedeny mimo územní obvod města (dále jen „příměstská doprava“).

4.3. Dopravce je povinen:

4.3.1. vést evidenci provedených přepravních výkonů a vybraných tržeb a umožnit Objed-
nateli nahlédnutí do těchto evidencí,

4.3.2. vést účetnictví tak, aby byla oddělena účetní evidence závazků veřejné služby a činností
ostatních, a

4.3.3. umožnit Objednateli kontrolu správnosti výpočtu kompenzace, a to poskytnutím
veškerých relevantních účetních a jiných dokladů a nahlédnutí do roční zprávy auditora.

4.4. Dopravce je povinen plnit ve stanovených lhůtách všechny finanční závazky, vyplývající z
této Smlouvy.

4.5. Dopravce je povinen předkládat ve stanovených lhůtách veškeré podklady pro finanční
vypořádání, vyplývající z této Smlouvy.

4.6. Dopravce je povinen spolupracovat s městem při všech jednáních ve věci dopravních změn
na území města i mimo jeho územní obvod.

2.2.

4.2.

4.3.

4.4.

4.5.

4.6.

provozovénim autobusovych linek na pozemnich komunikacich ve Statutérnim mésté Usti nad
Labem (déle jen ,,mésto“) i mimo Uzemniobvod mésta v rozsahu stanoveném touto Smlouvou,
a to podle stanovenjch ujednéni, zésad a podminek sjednaného dopravnFno vykonu,
vypIyIvajito z platnjch jizdnich Fédl‘] linek méstské hromadné dopravy a pfiméstské dopravy.

Uéelem této Smlouvyje zajiéténi Fédné a plynulé dopravni obsluinosti ve mésté i mimo azemni
obvod mésta ve smyslu ustanoveni § 3 odst. 3 zékona o vefejnjch sluibéch vpfepravé
cestujicich.

ZAJMOVA OBLAST

Zéjmové oblast mésta je definovéna:

3.1.1. Iinkami a spoji uvedenYmi v Pfiloze (2. 1 této Smlouvy, zahrnujici Iinky a spoje méstské
hromadné dopravy na Ozemi mésta,

3.1.2. Iinkami a spoji uvedenimi v Pfiloze 6. 1 této Smlouvy v rozsahu, vjakém jsou Liseky
linek vedeny mimo Uzemi mésta, které jsou v PFiIoze (3. 5 této Smlouvy uvedeny ve
vztahu kjednotliv37m Iinkém ve sloupci (2).

ZAVAZKY DOPRAVCE

Dopravce se zavazuje provozovat méstskou hromadnou dopravu na Iinkéch a spojich uvedenYch
vbodu 3.1.1 této Smlouvy jako veFejnou sluibu v souladu se véemi platnflmi pfedpisy p0
stanovenflch traséch na Uzemi mésta, a to na zékladé licencivydan37ch dle zékona é. 111/1994
8b., 0 silniéni dopravé, ve znéni pozdéjéich pfedpisfl, a die schvélenjch jizdnich fédt‘] (déle jen
,,méstské hromadné doprava“ nebo ,,MHD“).

Dopravce se déle zavazuje provozovat pfi’méstskou vefejnou Iinkovou dopravu jako vefejnou
sluibu na Iinkéch a spojich uvedenYch v bodu 3.1.2 této Smlouvy v rozsahu, vjakém jsou jejich
aseky vedeny mimo Uzemniobvod mésta (délejen ,,pfiméstské doprava“).

Dopravceje povinen:

4.3.1. vést evidenci provedenych pfepravnich vykonl‘] a vybranflch trieb a umoinit Objed-
nateli nahlédnuti do téchto evidenci,

4.3.2. vést Uéetnictvitak, aby byla oddélena Oéetni evidence zévazkt‘] veFejné sluiby a éinnosti
ostatnich, a

4.3.3. umoinit Objednateli kontrolu sprévnosti vypoétu kompenzace, a to poskytnutim
veékerich relevantnich Oéetnich ajinych dokladl‘] a nahlédnutido roénizprévy auditora.

Dopravce je povinen plnit ve stanovenich Ihl‘itéch véechny finanéni zévazky, vypl9vajici z
této Smlouvy.

Dopravce je povinen pFedklédat ve stanovenflch Ihfitéch veékeré podklady pro finanéni
vypofédéni, vyplajici z této Smlouvy.

Dopravce je povinen spolupracovat s méstem pFi véech jednénich ve véci dopravnich zmén
na azemi mésta i mimojeho Uzemniobvod.
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4.7. V případě změn centrálně stanovených tarifních podmínek je Dopravce povinen neprodleně
vyvolat jednání o změně této Smlouvy tak, aby změna začala platit současně se zahájením
platností změn tarifních podmínek.

5. ZÁVAZKY OBJEDNATELE

5.1. Objednatel se zavazuje plnit ve stanovených lhůtách všechny finanční závazky, vyplývající
z této Smlouvy.

5.2. Objednatel je dále povinen:

5.2.1. provádět veškeré změny tarifních podmínek pouze po předchozím projednání s Doprav-
cem. Objednatel je v návaznosti na změny tarifních podmínek povinen sjednat s Do-
pravcem změnu příslušných ustanovení této Smlouvy;

5.2.2. přizvat Dopravce ke všem jednáním ve věci dopravních změn na území města i mimo
jeho obvod;

5.2.3. informovat Dopravce o všech připravovaných opatřeních, která podstatným způsobem
ovlivní stávající požadavky na rozsah a vedení linek městské hromadné dopravy
a příměstské hromadné dopravy;

5.2.4. vytvářet podmínky pro plynulé zabezpečení městské hromadné dopravy i příměstské
dopravy.

6. TRVÁNÍ SMLOUVY

6.1. Závazky smluvních stran založené touto Smlouvou trvají po dobu určitou, na kterou je tato
Smlouva uzavřena. Tato Smlouva je uzavřena na dobu od 1. 4. 2018 do 31. 3. 2028.

6.2. Závazek Dopravce provozovat příměstskou dopravu zanikne kterýkoli den prosince 2024,
přičemž den zániku tohoto závazku v prosinci 2024 bude Objednatelem upřesněn předem
nejpozději dne 31. 10. 2023.

6.3. Smluvní strany mohou po vzájemné dohodě dobu, na kterou je tato Smlouva uzavřena, změnit
formou dodatku k této Smlouvě, zejména pokud bude Objednatel požadovat zajištění příměst-
ské dopravy i v období po prosinci 2024.

ČÁST II.
PROVOZOVÁNÍ MĚSTSKÉ HROMADNÉ DOPRAVY

7. ROZSAH PROVOZU MĚSTSKÉ HROMADNÉ DOPRAVY

7.1. Rozsah provozu městské hromadné dopravy v zájmové oblasti města je stanoven projektem
organizace dopravy, který je Přílohou č. 1 této Smlouvy, a schválenými jízdními řády, a to
s výjimkou úseků linek vedených dle Přílohy č. 5 této Smlouvy mimo území města.

4.7.

5.2.

6.2.

6.3.

V pfi’padé zmén centrélné stanovenjch tarifnich podminek je Dopravce povinen neprodlené
vyvolat jednéni o zméné této Smlouvy tak, aby zména zaéala platit souéasné se zahéjenim
platnosti zmén tarifnich pod minek.

ZAVAZKY OBJEDNATELE

Objednatel se zavazuje plnit ve stanovenich Ihfitéch véechny finanéni zévazky, vyplivajici
z této Smlouvy.

Objednatel je déle povinen:

5.2.1. provédét veékeré zmény tarifnich podminek pouze po pfedchozim projednénl’s Doprav-
cem. Objednatel je v névaznosti na zmény tarifnich podminek povinen sjednat 5 Do—
pravcem zménu pfisluénjch ustanovenitéto Smlouvy;

5.2.2. pfizvat Dopravce ke véem jednénim ve véci dopravnich zmén na Uzemi mésta i mimo
jeho obvod;

5.2.3. informovat Dopravce o véech pfipravovanflch opatfenich, které podstatnYm zpflsobem
ovlivni stévajici poiadavky na rozsah a vedeni linek méstské hromadné dopravy
a pfi’méstské hromadné dopravy;

5.2.4. vytvéfet podminky pro plynulé zabezpeéeni méstské hromadné dopravy i pfiméstské
dopravy.

TRvANiSMLouvv

Zévazky smluvnich stran zaloiené touto Smlouvou trvaji po dobu uréitou, na kterou je tato
Smlouva uzavfena. Tato Smlouvaje uzavfena na dobu od 1. 4. 2018 do 31. 3. 2028.

Zévazek Dopravce provozovat pfiméstskou dopravu zanikne kterykoli den prosince 2024,
pfiéemi den zéniku tohoto zévazku v prosinci 2024 bude Objednatelem upfesnén piedem
nejpozdéji dne 31. 10. 2023.

Smluvni strany mohou p0 vzéjemné dohodé dobu, na kterou je tato Smlouva uzavfena, zménit
formou dodatku ktéto Smlouvé, zejména pokud bude Objednatel poiadovat zajiéténi pfi’mést—
ské dopravy i v obdobi po prosinci 2024.

CAST ||.
PRovozovANi MESTSKE HROMADNE DOPRAW

ROZSAH PROVOZU MESTSKE HROMADNE DOPRAW

Rozsah provozu méstské hromadné dopravy v zéjmové oblasti mésta je stanoven projektem
organizace dopravy, ktery je PFI’lohou 6. 1 této Smlouvy, a schvélenimi jizdnimi Fédy, a to
s vyjimkou asekfl linek vedenich dle Pfflohy 6. 5 této Smlouvy mimo flzemi mésta.
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7.2. Dopravce smí provádět operativní krátkodobé změny v jízdních řádech v případě mimořádných
událostí (kupříkladu operativní uzavírky komunikací v případě dopravních nehod, nesjízdností
komunikací apod.).

7.3. Dopravce smí provádět krátkodobé nebo dlouhodobé změny jízdních řádů (tzv. výluky) v případě
schválených uzavírek komunikací.

7.4. Dopravce uplatní v období letních školních prázdnin projekt organizace dopravy dle Přílohy č. 1,
který je označen jako platný v období letních školních prázdnit, a odpovídající schválené jízdní
řády. Období letních školních prázdnin zahrnuje celé měsíce červenec a srpen a popřípadě též
předcházející a následující dny, ve kterých neprobíhá na území města školní vyučování.
Dopravce na jízdních řádech vždy uvede přesné datum trvání letních školních prázdnin.

7.5. Dopravce smí v období svátků nebo jiných než letních školních prázdnin provést úpravy jízdních
řádů, spočívající zejména ve zkrácení doby nebo rozsahu provozu.

7.6. V případě zvýšené krátkodobé poptávky po přepravních výkonech je Dopravce oprávněn posílit
provoz smluvně dohodnutý v celé trase nebo její části. Toto posílení není zahrnuto do veřejných
služeb podle této Smlouvy, a bude-li Objednatelem (kontaktní osobou pro smluvní záležitosti dle
čl. 20.3 této Smlouvy) objednáno za předem dohodnutou cenu, bude Dopravci samostatně
uhrazeno. Pokud mezi Objednatelem a Dopravcem nedojde k dohodě o rozsahu a ceně posílení
provozu, není Dopravce povinen provoz posílit.

7.7. Jiné změny jízdních řádů, než změny výslovně předvídané v tomto článku, jsou považovány za
změnu Smlouvy a řídí se ustanovením o možných změnách Smlouvy.

8. ZPŮSOB PROVOZU MĚSTSKÉ HROMADNÉ DOPRAVY

8.1. Dopravce je povinen využívat u městské hromadné dopravy pouze takové dopravní prostředky,
které mohou být v České republice dle obecně závazných právních předpisů provozovány ve
veřejné linkové dopravě, a řádně dodržovat veškeré povinnosti s jejich provozem spojené.

8.2. Dopravce je povinen dodržovat Standardy kvality a bezpečnosti dle přílohy zákona o veřejných
službách v přepravě cestujících.

8.3. Dopravce je oprávněn zajistit plnění svých povinností dle této Smlouvy prostřednictvím sub-
dodavatele. Dopravce je povinen poskytovat převážnou část veřejných služeb v přepravě
cestujících podle této Smlouvy sám. Převážnou částí veřejných služeb se rozumí více než 50 %
veřejných služeb podle rozsahu provozu dle jízdních řádů.

8.4. Při použití subdodavatele odpovídá Dopravce Objednateli tak, jako by plnil sám.

9. KOMPENZACE ZA MĚSTSKOU HROMADNOU DOPRAVU

9.1. Objednatel se zavazuje, že bude za podmínek stanovených touto Smlouvou poskytovat Doprav-
ci kompenzaci na úhradu nákladů, které Dopravci vzniknou v souvislosti se zajišťováním
provozu na linkách a spojích hromadné městské dopravy (dále jen „kompenzace za MHD“).

9.2. Kompenzace za MHD bude Objednatelem uhrazena v prokázané výši, nepřekračující částku
nezbytnou pro pokrytí čistého finančního dopadu na náklady a příjmy Dopravce, který nastal

7.2.

7.3.

7.4.

7.5.

7.6.

7.7.

8.2.

8.3.

8.4.

9.2.

Dopravce sml’ provédét operativnl’ krétkodobé zmény vjl’zdm’ch Fédech v pffpadé mimoFédnYch
udélostl’ (kupfi'kladu operativnl’ uzavfrky komunikacf v pfi’padé dopravnl’ch nehod, nesjl’zdnostl’
komunikacfapod.).

Dopravce sml’ provédét krétkodobé nebo dlouhodobé zményjl’zdnl’ch Fédl‘] (tzv. Wluky) v pfi’padé
schvélenflch uzavirek komunikacf.

Dopravce uplatnl’v obdobl’ letnl’ch ékolnl’ch prézdnin projekt organizace dopravy dle Pfflohy 6. 1,
kterjje oznaéen jako platny v obdobl’ letnl’ch ékolnl’ch prézdnit, a odpovfdajl’ci schvélené jl’zdnl’
fédy. Obdobl’ Ietm’ch ékolnl’ch prézdnin zahrnuje celé mésn’ce éervenec a srpen a popfi’padé téi
pfedchézejl’ci a nésledujl’cf dny, ve kten’lch neprobl’hé na flzeml’ mésta ékolm’ vyuéovém’.
Dopravce na jl’zdnl’ch Fédech vidy uvede pfesné datum trvénl’ Ietnl’ch ékolnl’ch prézdnin.

Dopravce sml’v obdobl’svétkfl nebojinYch nei Ietnl’ch ékolnl’ch prézdnin provést Opravyjl’zdnl’ch
fédl‘], spoéfvajl’cizejména ve zkrécenl’doby nebo rozsahu provozu.

V pfi’padé zvyéené krétkodobé poptévky po pfepravnl’ch vykonech je Dopravce oprévnén posflit
provoz smluvné dohodnuty v celé trase nebo jejl’ éésti. Toto posflenl’ nenl’zahrnuto do veFeach
sluieb podle této Smlouvy, a budeli Objednatelem (kontaktnl’ osobou pro smluvnl’ zéleiitosti dle
6|. 20.3 této Smlouvy) objednéno za pfedem dohodnutou cenu, bude Dopravci samostatné
uhrazeno. Pokud mezi Objednatelem a Dopravcem nedojde k dohodé o rozsahu a cené posflenl’
provozu, nenl’ Dopravce povinen provoz posflit.

Jiné zményjl’zdnl’ch FédL‘], nei zmény vyslovné pfedvn’dané vtomto élénku, jsou povaiovény za
zménu Smlouvy a fidl’se ustanovenl’m o moinYch zménéch Smlouvy.

ZPl°JSOB PROVOZU MESTSKE HROMADNE DOPRAW

Dopravce je povinen vyuil’vat u méstské hromadné dopravy pouze takové dopravnl’ prostfedky,
které mohou byt v Ceské republice dle obecné zévaach prévnl’ch pfedpisi] provozovény ve
vefejné linkové dopravé, a Fédné dodriovat veékeré povinnosti sjejich provozem spojené.

Dopravce je povinen dodriovat Standardy kvality a bezpeénosti dle pfflohy zékona o veFeach
sluibéch v pfepravé cestujl’cfch.

Dopravce je oprévnén zajistit plnénl’ svS/ch povinnostl’ dle této Smlouvy prostfednictvfm sub-
dodavatele. Dopravce je povinen poskytovat pfevéinou éést vefejnjch sluieb v pfepravé
cestujl’cich podle této Smlouvy sém. Pfevéinou ééstl’ veFeach sluieb se rozuml’ vice nei 50 %
veFejnflch sluieb podle rozsahu provozu dlejl’zdnl’ch Fédl‘].

PFi pouiitl’subdodavatele odpovfdé Dopravce Objednateli tak, jako by plnil sém.

KOMPENZACE ZA MESTSKOU HROMADNOU DOPRAVU

Objednatel se zavazuje, 2e bude za podml’nek stanovenYch touto Smlouvou poskytovat Doprav—
ci kompenzaci na Uhradu nékladt‘], které Dopravci vzniknou v souvislosti se zajiét’ovénl’m
provozu na linkéch a spojl’ch hromadné méstské dopravy (délejen ,,kompenzace za MHD“).

Kompenzace za MHD bude Objednatelem uhrazena v prokézané v37§i, nepfekraéujl’ci ééstku
nezbytnou pro pokrytl’éistého finanénl’ho dopadu na néklady a pffimy Dopravce, ktery nastal
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při plnění závazku veřejné služby podle této Smlouvy, s přihlédnutím k příjmům Dopravce
získaným z této činnosti a přiměřenému zisku, maximálně tedy v částce
77 937 112,00 Kč,- (slovy: sedmdesát sedm milionů devět set třicet sedm tisíc jedno sto
dvanáct korun českých), která byla stanovena ve finančním modelu Dopravce pro rok
2018. Maximální částka uvedená v předchozí větě bude na základě požadavku dopravce
navýšena až o 20 % maximální částky sjednané mezi objednatelem a dopravcem v článku
9.2 smlouvy o veřejných službách v přepravě cestujících na trolejbusové dráze k zajištění
dopravní obslužnosti Statutárního města Ústí nad Labem za předpokladu, že maximální
částka sjednaná pro veřejné služby v přepravě cestujících na trolejbusové dráze nebude
v příslušném roce zcela vyčerpána, a to nejvýše o její nevyčerpanou část.

9.3. Pro roky 2019 a následující, se částka maximální výše Objednatelem hrazené kompenzace
za MHD sjedná dodatkem k této Smlouvě na základě finančního modelu Dopravce
schváleného Objednatelem. Součástí tohoto dodatku budou i příslušné aktualizované přílohy ke
Smlouvě.

9.4. Nedojde-li v některém z roků 2019 až 2028 mezi smluvními stranami k dohodě o maximální
výši Objednatelem hrazené kompenzace za MHD, považuje se za sjednanou částka, která
byla stranami sjednána pro předchozí rok a která se pro příslušný rok zvýší či sníží v závislosti
na zvýšení či snížení průměrné hrubé nominální mzdy a zvýšení či snížení spotřebitelské ceny
motorové nafty, resp. LPG, přičemž při výpočtu se užije obdobně bod 12.2.3 této Smlouvy.

9.5. Výše kompenzace za MHD byla určena podle finančního modelu uvedeného v Příloze č. 4
této Smlouvy.

9.6. Veškeré údaje uvedené v Přílohách č. 2, 3 a 4 této Smlouvy jsou obchodním tajemstvím a
žádná ze stran je bez souhlasu druhé strany nesmí předat třetí straně, pokud se nejedná o
údaje, které je Objednatel povinen sdělit třetím osobám na základě zvláštního zákona.

9.7. Dopravce se zavazuje předložit Objednateli do 15. února následujícího roku vyčíslení kompen-
zace za MHD včetně zúčtování záloh, poskytnutých Objednatelem v průběhu příslušného kalen-
dářního roku. Bude-li kompenzace za MHD nižší než souhrn uhrazených záloh, je Dopravce
povinen vrátit přeplatek Objednateli do 10 dnů ode dne předložení výpočtu kompenzace za
MHD Objednateli.

9.8. Objednatel uhradí v termínu stanoveném platebním kalendářem v Příloze č. 2 zálohy na kom-
penzace za MHD pro příslušný kalendářní rok. Termín stanovený kalendářem je termínem pro
odepsání platby z účtu Objednatele.

10. TARIFNÍ PODMÍNKY MĚSTSKÉ HROMADNÉ DOPRAVY

10.1. V zájmové oblasti obvodu města platí tarif Dopravy Ústeckého kraje

10.2. Konkrétní tarifní podmínky vychází z platných cenových předpisů, zejména z podmínek
stanovených Nařízením Ústeckého kraje č. 1/2017 ze dne 14. 12. 2016, popřípadě
z cenových předpisů, které toto nařízení v budoucnu nahradí.

10.3. Cena zlevněné jízdenky pro zaměstnance a jejich rodinné příslušníky je stanovena tarifem
Dopravy Ústeckého kraje.

9.3.

9.4.

9.5.

9.6.

9.7.

9.8.

10.

10.1.

10.2.

10.3.

pri plnénl’ zévazku verejné sluiby podle této Smlouvy, s pfihlédnutl’m k pffimflm Dopravce
zr’skanYm ztéto éinnosti a primérenému zisku, maximélné tedy v ééstce
77 937 112,00 K6; (slovy: sedmdesét sedm miliont‘] devét set tficet sedm tisr’c jedno sto
dvanéct korun éesch), které byla stanovena ve finanénl’m modelu Dopravce pro rok
2018. Maximélnl’ ééstka uvedené v predchozf vété bude na zékladé poiadavku dopravce
naviéena ai o 20 % maximélnl’ ééstky sjednané mezi objednatelem a dopravcem v élénku
9.2 smlouvy o vefejnfrch sluibéch v pfepravé cestujl’cfch na trolejbusové dréze k zajiéténl’
dopravnl’ obsluinosti Statutérnl’ho mésta Ustl’ nad Labem za predpokladu, 2e maximélnl’
ééstka sjednané pro verejné sluiby v prepravé cestujl’cfch na trolejbusové dréze nebude
v pfi’sluéném roce zcela vyéerpéna, a to neiée o jejl’ nevyéerpanou éést.

Pro roky 2019 a nésledujl’cf, se ééstka maximélnl’ vyée Objednatelem hrazené kompenzace
za MHD sjedné dodatkem ktéto Smlouvé na zékladé finanénlho modelu Dopravce
schvéleného Objednatelem. Souééstl’tohoto dodatku budou i pffsluéné aktualizované prflohy ke
Smlouvé.

Nedojde-Ii v nékterém z rokl‘] 2019 a2 2028 mezi smluvnl’mi stranami k dohodé o maximélnl’
vyéi Objednatelem hrazené kompenzace za MHD, povaiuje se za sjednanou ééstka, které
byla stranami sjednéna pro pfedchozr’ rok a které se pro pfisluény rok zvyél’ 6i snI’ZI’v zévislosti
na zvyéenl’éi snI’ZenI’ prflmérné hrubé nominélm’ mzdy a séenI’éi snfienl’spotrebitelské ceny
motorové nafty, resp. LPG, priéemi pri vypoétu se uiije obdobné bod 12.2.3 této Smlouvy.

Wée kompenzace za MHD byla uréena podle finaném’ho modelu uvedeného v Pfl’loze 6. 4
této Smlouvy.

Veékeré Udaje uvedené v Prl’lohéch 6. 2 3 a 4 této Smlouvyjsou obchodnl’m tajemstvn’m a
iédné ze stran je bez souhlasu druhé strany nesml’ predat tfetl’ strané, pokud se nejedné o
Gdaje, kteréje Objednatel povinen sdélit tfetl’m osobém na zékladé zvléétnmo zékona.

Dopravce se zavazuje predloiit Objednateli do 15. anora nésledujfcrho roku vyél’slem’ kompen-
zace za MHD véetné zflétovénl’zéloh, poskytnutich Objednatelem v prfibéhu pfisluéného kalen—
dérnmo roku. Bude—li kompenzace za MHD niiél’ nei souhrn uhrazenYch zéloh, je Dopravce
povinen vrétit preplatek Objednateli do 10 dnl‘] ode dne pfedloienl’ vypoétu kompenzace za
MHD Objednateli.

Objednatel uhradl’ vterml’nu stanoveném platebnl’m kalendéfem v Prfloze 6. 2 zélohy na kom-
penzace za MHD pro pfisluény kalendéfm’ rok. Terml’n stanoveny kalendéfem je termfnem pro
odepsénl’ platby z 06w Objednatele.

TARIFNi PODMiNKY MESTSKE HROMADNE DOPRAW

V zéjmové oblasti obvodu mésta platitarif Dopravy Usteckého kraje

Konkrétnf tarifnl’ podml’nky vychézr’ z platnjch cenoch predpisfl, zejména z podml’nek
stanovenfrch Narl’zenl’m Usteckého kraje c. 1/2017 ze dne 14. 12. 2016, poprl’padé
z cenoch predpisfl, které toto narl’zenl’v budoucnu nahradl’.

Cena zlevnéné jl’zdenky pro zaméstnance a jejich rodinné pfisluénl’kyje stanovena tarifem
Dopravy Usteckého kraje.
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10.4. Tarifní podmínky stanovené podle bodu 10.1 a 10.2 této Smlouvy platí pro linky městské
hromadné dopravy a linky příměstské dopravy podle této smlouvy. V případě jiných linek smí
Dopravce uplatnit odlišné tarifní podmínky.

ČÁST III.
PROVOZOVÁNÍ PŘÍMĚSTSKÉ DOPRAVY

11. ROZSAH PROVOZU PŘÍMĚSTSKÉ DOPRAVY

11.1. Rozsah provozu příměstské dopravy je stanoven projektem organizace dopravy, který je
Přílohou č. 1 této Smlouvy, a schválenými jízdními řády, a to výhradně v rozsahu úseků linek
vedených dle Přílohy č. 5 této Smlouvy mimo území města.

11.2. Objednatel již před uzavřením této smlouvy oznámil Dopravci výši tarifu, který od
10. 12. 2017 platí pro příslušné trasy linek a spojů příměstské dopravy. Dopravce se
zavazuje zajistit, že tarif oznámený Objednatelem dle tohoto odstavce bude na příslušných
trasách linek a spojů příměstské dopravy uplatňován.

11.3. Dopravce je povinen dodržovat jízdní řád dle projektu organizace dopravy obsažený v Příloze
č. 1 Smlouvy při provozu příměstské dopravy; dopravce není oprávněn bez předchozího
písemného souhlasu Objednatele tento jízdní řád v rozsahu úseků linek vedených dle Přílohy
č. 5 této Smlouvy mimo území města jakkoliv měnit.

11.4. Dopravce je povinen využívat u příměstské dopravy pouze takové dopravní prostředky, které
mohou být v České republice dle obecně závazných právních předpisů provozovány ve
veřejné linkové dopravě, a řádně dodržovat veškeré povinnosti s jejich provozem spojené.
Dopravce se dále zavazuje zajistit, že vozidla používaná na úsecích linek uvedených v Příloze
č. 5 této Smlouvy budou splňovat veškeré požadavky blíže specifikované v Příloze č. 6 této
Smlouvy.

11.5. Dopravce se zavazuje zajistit, že bude vykonávat na nejméně jednom spoji každé linky
příměstské dopravy nejméně jednou za týden přepravní kontrolu nad dodržováním tarifní kázně
cestujícími a pořizovat z ní písemné záznamy (protokoly). Takové protokoly je Dopravce povinen
předložit Objednateli do 7 dní po obdržení jeho žádosti.

11.6. Dopravce je dále povinen umožnit Objednateli provádění ohlášených i neohlášených kontrol
jeho řádného plnění povinností při zajišťování příměstské dopravy. Dopravce zajistí, že při
kontrolách poskytne Objednateli veškerou požadovanou součinnost, zejména bude povinen
Objednateli poskytnout veškeré vyžádané dokumenty a zpřístupnit objekty a dopravní
prostředky používané Dopravcem. Objednatel je povinen provádět kontroly způsobem, který
nebude nad přiměřenou míru zatěžovat běžný provoz podniku Dopravce.

12. KOMPENZACE ZA PŘÍMĚSTSKOU DOPRAVU

12.1. Objednatel se zavazuje, že bude za podmínek stanovených touto Smlouvou poskytovat
Dopravci kompenzaci na úhradu nákladů, které Dopravci vzniknou v souvislosti se zajišťováním
provozu na linkách a spojích příměstské dopravy (dále jen „kompenzace za příměstskou
dopravu“).

10.4.

11.

11.1.

11.2.

11.3.

11.4.

11.5.

11.6.

12.

12.1.

Tarifnl’ podml’nky stanovené podle bodu 10.1 a 10.2 této Smlouvy platl’ pro linky méstské
hromadné dopravy a linky pfl’méstské dopravy podle této smlouvy. V pfi’padé jinYch linek sml’
Dopravce uplatn it odliéné tarifnl’ podml’nky.

CAST |||.
PRovozovANi PRI’M ESTSKE DOPRAW

ROZSAH PROVOZU PRI’MESTSKE DOPRAW

Rozsah provozu pfi’méstské dopravy je stanoven projektem organizace dopravy, ktery je
Pfflohou 6. 1 této Smlouvy, a schvélenjmi jl’zdnl’mi Fédy, a to Whradné v rozsahu asekl‘] linek
vedenflch dle Pfflohy 6. 5 této Smlouvy mimo Ozeml’ mésta.

Objednatel jii pfed uzavfenl’m této smlouvy oznémil Dopravci vyéi tarifu, ktery od
10.12.2017 platl’ pro pfisluéné trasy linek a spoji] pfi’méstské dopravy. Dopravce se
zavazuje zajistit, 2e tarif oznémeny Objednatelem dle tohoto odstavce bude na pfi’sluénich
traséch linek a spoji] pfiméstské dopravy uplatfiovén.

Dopravce je povinen dodriovat jl’zdnl’ Féd dle projektu organizace dopravy obsaieny v Pffloze
é._1 Smlouvy pfi provozu pfi’méstské dopravy; dopravce nenl’ oprévnén bez pfedchozmo
pl’semného souhlasu Objednatele tentojl’zdnl rad v rozsahu Usekl‘] linek vedenYch dle Pfilohy
6. 5 této Smlouvy mimo Uzeml’ mésta jakkoliv ménit.

Dopravce je povinen vyuil’vat u pfl’méstské dopravy pouze takové dopravnl’ prostfedky, které
mohou byt v Ceské republice dle obecné zévaznich prévnl’ch pfedpisi] provozovény ve
vefejné linkové dopravé, a Fédné dodriovat veékeré povinnosti s jejich provozem spojené.
Dopravce se déle zavazuje zajistit, 2e vozidla pouil’vané na asecfch linek uvedenYch v Pfl’loze
é._5této Smlouvy budou splfiovat veékeré poiadavky blfie specifikované v Pfl’loze 6. 6 této
Smlouvy.

Dopravce se zavazuje zajistit, 2e bude vykonévat na nejméné jednom spoji kaidé linky
pfi’méstské dopravy nejménéjednou za tyden pfepravnl’ kontrolu nad dodriovém’m tarifnl’ kézné
cestujl’cimi a pofizovat 2 nl’ pl’semné zéznamy (protokoly). Takové protokolyje Dopravce povinen
pfedloiit Objednateli do 7 dm’ po obdrienl’jeho iédosti.

Dopravceje déle povinen umoinit Objednateli provédéniohlééenich i neohlééenYch kontrol
jeho Fédného plnénl’ povinnosti pfi zajiét'ovénl’ pfi’méstské dopravy. Dopravce zajistl’, 2e pfi
kontroléch poskytne Objednateli veékerou poiadovanou souéinnost, zejména bude povinen
Objednateli poskytnout veékeré vyiédané dokumenty a zpfl’stupnit objekty a dopravnl’
prostfedky pouil’vané Dopravcem. Objednatel je povinen provédét kontroly zpfisobem, ktery
nebude nad pfiméfenou ml’ru zatéiovat béiny provoz podniku Dopravce.

KOMPENZACE ZA PRI’M ESTSKOU DOPRAVU

Objednatel se zavazuje, 2e bude za podml’nek stanovenflch touto Smlouvou poskytovat
Dopravci kompenzaci na Uhradu nékladl‘], které Dopravci vzniknou v souvislosti se zajiét'ovénl’m
provozu na linkéch a spojl’ch pfi’méstské dopravy (déle jen ,,kompenzace za pfi’méstskou
dopravu“).
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12.2. Poskytování kompenzace za příměstskou dopravu se bude řídit následujícími pravidly:

12.2.1. Výše platby kompenzace za příměstskou dopravu se vypočítá dle vzorce uvedeného
v Příloze č. 5 této Smlouvy.

12.2.2. Cena dopravního výkonu pro výpočet kompenzace za příměstskou dopravu v roce
2015 činila 54,70 Kč za 1 km.

12.2.3. Cena dopravního výkonu pro výpočet kompenzace za příměstskou dopravu je
počínaje rokem 2018 stanovována dle následujících pravidel:

o Cena dopravního výkonu pro výpočet kompenzace za příměstskou dopravu
v roce 2018 a v každém následujícím roce, se oproti výši kompenzace
za příměstskou dopravu platné v roce 2014 upraví (zvýší či sníží):

o v závislosti na meziročním zvýšení či snížení průměrné hrubé nominální mzdy
(M) vyhlášené Českým statistickým úřadem o částku v Kč, která se určí jako

násobek ݉ ∗ (ெ೔షభ
ெమబభర

− 1), kde m je částka 10,20 Kč za 1 km odpovídající

nákladům na mzdy a

ெ೔షభ
ெమబభర

je podíl (i) průměrné hrubé nominální mzdy v bezprostředně
předcházejícím kalendářním roce vyhlášené Českým statistickým
úřadem (Mi-1) a (ii) průměrné hrubé nominální mzdy v roce 2014
vyhlášené Českým statistickým úřadem (M2014); a

o v závislosti na meziročním zvýšení či snížení spotřebitelské ceny motorové
nafty, resp. LPG (N) vyhlášené Českým statistickým úřadem o částku v Kč,

která se určí jako násobek ݊ ∗ ( ே೔షభ
ேమబభర

− 1), kde n je částka 11,90 Kč za 1 km

odpovídající nákladům pohonné hmoty a

ே೔షభ
ேమబభర

je podíl (i) průměrné spotřebitelské ceny motorové nafty,

resp. LPG v bezprostředně předcházejícím kalendářním roce
vyhlášené Českým statistickým úřadem (Ni-1) a (ii) průměrné
spotřebitelské ceny motorové nafty, resp. LPG v roce 2014
vyhlášené Českým statistickým úřadem (N2014).

Takto určená cena dopravního výkonu pro výpočet kompenzace za příměstskou
dopravu v roce 2017 činila 52,58 Kč za 1 km, navýšena o 2,09 Kč za 1 km. Cena
dopravního výkonu pro výpočet kompenzace za příměstskou dopravu v roce 2018 a
v letech následujících bude určena obdobným výpočtem a bude vycházet z ceny
dopravního výkonu v roce 2017ve výši 54,67Kč za 1 km (částka 52,58 Kč
navýšena o 2,09 Kč za každý km).

12.2.4. Části trasy linek a spojů příměstské dopravy, a výpočet dopravních výkonů
realizovaných Dopravcem na takových částech tras linek a spojů, jsou závazně
stanoveny v Příloze č. 5 této Smlouvy.

12.2. Poskytovém’ kompenzace za prfméstskou dopravu se bude fidit nésledujl’cimi pravidly:

12.2.1. V9§e platby kompenzace za prl’méstskou dopravu se vypo6l’té dle vzorce uvedeného
v Pfiloze 6. 5 této Smlouvy.

12.2.2.Cena dopravm’ho vikonu pro vypoéet kompenzace za prfméstskou dopravu v roce
2015 6inila 54,70 K6 za 1 km.

12.2.3.Cena dopravnPho vykonu pro v9po6et kompenzace za prfméstskou dopravu je

12.2.4.

0

O

poél’naje rokem 2018 stanovovéna dle nésledujl’cfch pravidel:

Cena dopravnmo vikonu pro vypo6et kompenzace za pfl’méstskou dopravu
v roce 2018 a v kaidém nésledujl’cfm roce, se oproti v9§i kompenzace
za pfiméstskou dopravu platné v roce 2014 upravf (sél’ 6i snfiD:

v zévislosti na meziro6nl’m zvjéenl’ 6i snI’ZenI’ prflmérné hrubé nominélnl’ mzdy
(M) vyhlééené Ceskym statistickim Gradem o 6éstku v K6, které se ur6l’jako

, M-_nasobek m * (M‘ 1
2014

nékladflm na mzdy a

— 1), kde m je 6éstka 10,20 K6 za 1 km odpovr’dajl’cf

—I:I"i‘1 je podl’l (i) prfimérné hrubé nominélm’ mzdy v bezprostredné
2014

predchézejl’cfm kalendéfm’m roce vyhlééené Ceskfrm statistickim
UFadem (M31) a (ii) prfimérné hrubé nominélnl’ mzdy v roce 2014
vyhlééené Ceskim statistickjm Gradem (M2014); a

v zévislosti na meziro6nl’m zvjéem’ 6i snl’ienl’ spotfebitelské ceny motorové
nafty, resp. LPG (N) vyhlééené Ceskym statistickfrm Gradem o 6éstku v K6,

které se ur6l’jako nésobek n * (Si—‘1 — 1), kde n je 6éstka 11,90 K6 za 1 km
2014

odpovn’dajl’ci nékladflm pohonné hmoty a

—I:IVH je podl’l (i) prfimérné spotfebitelské ceny motorové nafty,
2014

resp. LPG v bezprostredné pfedchézejl’cfm kalendérm’m roce
vyhlééené Ceskim statistickYm Gradem (Ni-1) a (ii) prflmérné
spotrebitelské ceny motorové nafty, resp. LPG v roce 2014
vyhlééené Ceskym statistickYm Gradem (N2014).

Takto ur6ené cena dopravnl’ho vykonu pro v9po6et kompenzace za pfl’méstskou
dopravu v roce 2017 6inila 52,58 K6 za 1 km, naviéena 0 2,09 K6 za 1 km. Cena
dopravnl’ho vykonu pro vipoéet kompenzace za pfi’méstskou dopravu v roce 2018 a
vletech nésledujl’cfch bude ur6ena obdobnYm vypo6tem a bude vychézet zceny
dopravnl’ho vykonu v roce 2017ve v37§i 54,67K6 za 1 km (6éstka 52,58 K6
naviéena 0 2,09 K6 za kaidy km).

Césti trasy linek a spojt‘] pfl’méstské dopravy, a v9po6et dopravnl’ch vykonl‘]
realizovanfrch Dopravcem na takovich 6éstech tras linek a spojl‘], jsou zévazné
stanoveny v Prfloze 6. 5 této Smlouvy.
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12.2.5. Objednatel bude poskytovat kompenzaci za příměstskou dopravu výlučně ve vztahu
(a) k takovému dopravnímu výkonu, který byl Dopravcem skutečně proveden, současně
(b) k takovým spojům, které ze žádné zastávky na jejich trase nevyjely oproti jízdnímu
řádu s předstihem, a současně (c) k takovým spojům, které ze žádné zastávky na jejich
trase nevyjely oproti jízdnímu řádu se zpožděním delším než 15 minut, ledaže bylo
takové zpoždění způsobeno mimořádnými překážkami ve smyslu článku 13 Smlouvy,
v kterémžto případě by za takové zpožděné spoje byla za splnění podmínky uvedené
v písm. (a) a (b) kompenzace poskytnuta. Dopravní výkon, který nebude splňovat kte-
roukoliv z podmínek uvedených v písm. (a), (b) a (c) výše, nebude zahrnut do výpočtu
finančního příspěvku.

12.2.6. Dopravce po skončení každého kalendářního měsíce předloží Objednateli v písemné
podobě vyčíslení výše kompenzace za příměstskou dopravu požadovanou Dopravcem
za uplynulý kalendářní měsíc dle následujícího vzorce:

Fm = (Vm * C) - Tm, kde:

Fm je výše finančního příspěvku za daný kalendářní měsíc;

Vm je celkový kilometrický výkon za daný kalendářní měsíc;

C je jednotková cena za jeden kilometr výkonu;

Tm jsou tržby za daný kalendářní měsíc.

12.2.7. Po odsouhlasení předloženého vyúčtování ze strany Objednatele bude provedena
fakturace kompenzace za příměstskou dopravu za uplynulý kalendářní měsíc.

12.2.8. Kompenzace za příměstskou dopravu bude Objednatelem hrazena v pravidelných
měsíčních platbách, a to vždy zpětně za uplynulý kalendářní měsíc. Kompenzace za
příměstskou dopravu bude splatná ve lhůtě 21 dní ode dne, kdy bude Objednateli
ze strany Dopravce předložena úplná a správná faktura. Jestliže faktura nebude mít
všechny náležitosti stanovené ve Smlouvě nebo bude chybná, nebo je vyhotovena
Dopravcem v rozporu s touto Smlouvou a platnými právními předpisy, nemá
Objednatel povinnost takovou fakturu Dopravci proplatit a neproplacení takové
faktury nebude považováno za prodlení Objednatele s placením kompenzace za
příměstskou dopravu dle Smlouvy.

12.3. Výše finančního příspěvku stanovená podle bodu 12.2 této Smlouvy se snižuje v následu-
jících případech:

12.3.1. Poruší-li Dopravce povinnost dle bodu 4.2 této Smlouvy, sníží se kompenzace za
příměstskou dopravu o částku ve výši 1.000.000,- Kč za každý kalendářní den prodlení
s plněním takové povinnosti, a to až do maximální celkové výše 5.000.000,- Kč.

12.3.2. Poruší-li Dopravce svou povinnost dle bodu 11.3 této Smlouvy, sníží se kompenzace za
příměstskou dopravu o částku ve výší 15.000,- Kč, za každý neodjetý spoj dle platného
jízdního řádu.

12.2.5. Objednatel bude poskytovat kompenzaci za pfl’méstskou dopravu vyluéné ve vztahu
(a) k takovému dopravnl’mu vykonu, ktery byl Dopravcem skuteéné proveden, souéasné
(b) ktakovym spojflm, které ze Zédné zastévky na jejich trase nevyjely oproti jl’zdm’mu
fédu s pfedstihem, a souéasné (c) k takovim spojflm, které ze Zédné zastévky na jejich
trase nevyjely oproti jl’zdnl’mu fédu se zpoidénl’m delél’m nei 15 minut, ledaie bylo
takové zpoidénl’ zpfisobeno mimoFédnYmi pfekéikami ve smyslu élénku 13 Smlouvy,
v kterémito pfi’padé by za takové zpoidéné spoje byla za splnénl’ podml’nky uvedené
v pism. (a) a (b) kompenzace poskytnuta. Dopravnl’ vykon, ktery nebude splfiovat kte—
roukoliv z podml’nek uvedenYch v pl’sm. (a), (b) a (c) vyée, nebude zahrnut do v9poétu
finanénmo pfi’spévku.

12.2.6. Dopravce po skonéenl’ kaidého kalendéfnmo mésfce pfedloil’ Objednateli v pl’semné
podobé vyél’slenl’ vyée kompenzace za pfi’méstskou dopravu poiadovanou Dopravcem
za uplynuly kalendéfm’ mésn’c dle nésledujl’cmo vzorce:

Fm = (Vm * C) -Tm, kde:

Fm je vyée finanénmo pfi’spévku za dany kalendéfnl’ mésfc;

ie celkovy kilometricky vykon za dany kalendéfnl’ mésfc;

Cjejednotkové cena zajeden kilometr vykonu;

Tm jsou triby za dany kalendéfm’ mésn’c.

12.2.7. Po odsouhlasem’ pfedloieného vyflétovénl’ ze strany Objednatele bude provedena
fakturace kompenzace za pfiméstskou dopravu za uplynuly kalendéfnl’ mésfc.

12.2.8. Kompenzace za pfl’méstskou dopravu bude Objednatelem hrazena v pravidelnYch
mésfénl’ch platbéch, a to vidy zpétné za uplynuly kalendéfnl’ mésu’c. Kompenzace za
pfi’méstskou dopravu bude splatné ve Ihfité 21 dnl’ ode dne, kdy bude Objednateli
ze strany Dopravce pfedloiena Uplné a sprévné faktura. Jestliie faktura nebude ml’t
véechny néleiitosti stanovené ve Smlouvé nebo bude chybné, nebo je vyhotovena
Dopravcem v rozporu s touto Smlouvou a platnflmi prévnl’mi pfedpisy, nemé
Objednatel povinnost takovou fakturu Dopravci proplatit a neproplacenl’ takové
faktury nebude povaiovéno za prodlenl’ Objednatele s placenl’m kompenzace za
pfi’méstskou dopravu dle Smlouvy.

12.3. V37§e finanénl’ho pfi’spévku stanovené podle bodu 12.2 této Smlouvy se sniiuje v nésledu—
jl’cfch pfi’padech:

12.3.1. Poruéf—Ii Dopravce povinnost dle bodu 4.2 této Smlouvy, snfil’ se kompenzace za
pfi’méstskou dopravu o ééstku ve vyéi 1.000.000,- Ké za kaidy kalendarnl den prodlenl’
s plném’m takové povinnosti, a to a2 do maximélnl’celkové vyée 5.000.000,- K6.

12.3.2. Poruéf—Ii Dopravce svou povinnost dle bodu 11.3 této Smlouvy, snfil’se kompenzace za
pfi’méstskou dopravu o ééstku ve vysn 15.000,- Ké, za kaidy neodjety spoj dle platného
jl’zaho Fédu.
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12.3.3. Jestliže Dopravce v rozporu s čl. 11.5 Smlouvy neprovede přepravní kontrolu nad
dodržováním tarifní kázně cestujícími nebo z takové přepravní kontroly nepořídí
protokol nebo jej nepředloží Objednateli v souladu čl. 11.5 Smlouvy, sníží se
kompenzace za příměstskou dopravu o částku ve výši 5.000,- Kč za každý jednotlivý
případ porušení (tj. porušení ve vztahu ke každému spoji v rámci každého časového
období, v němž má Dopravce vykonávat přepravní kontrolu dle čl. 11.5 Smlouvy).

12.3.4. Poruší-li Dopravce kteroukoli povinnost dle čl. 12. 2 Smlouvy, sníží se kompenzace
za příměstskou dopravu o částku ve výši 10.000,- Kč za každý nepravdivý či neúplný
údaj při vyčíslení kompenzace za příměstskou dopravu.

12.3.5. Jestliže nebude kterékoliv vozidlo používané Dopravcem na linkách a spojích
příměstské dopravy splňovat některý požadavek specifikovaný v Příloze č. 6
Smlouvy, sníží se kompenzace za příměstskou dopravu o částku ve výši 10.000,- Kč
za každý jednotlivý případ porušení, avšak maximálně jednou za každý den porušení
za konkrétní vozidlo.

12.3.6. Jestliže Dopravce poruší své povinnosti týkající se prodeje a výdeje jízdních dokladů
cestujícím (např. cestujícímu nevydá jízdní doklad dle platného tarifu), sníží se
finanční příspěvek o částku ve výší 5.000,- Kč za každý jednotlivý případ porušení.

12.3.7. Jestliže nebude kterýkoli z řidičů Dopravce splňovat některý požadavek specifikovaný v
Příloze č. 6 této Smlouvy, sníží se kompenzace za příměstskou dopravu o částku ve
výši 1.000,- Kč za každý jednotlivý případ porušení, avšak maximálně jednou za každý
den porušení v konkrétní věci u konkrétního řidiče.

12.3.8. Jestliže poruší Dopravce některou svou povinnost ve věci fungování informační
kanceláře či poskytování informací specifikovaných v Příloze č. 6 Smlouvy, sníží se
kompenzace za příměstskou dopravu o částku ve výši 10.000,- Kč za každý den, ve
kterém nebyl provoz informační kanceláře zajištěn, a o částku ve výši 5.000,- Kč za
každé neposkytnutí (nebo chybné poskytnutí) informace cestujícím související s
provozem linkové dopravy dle Přílohy č. 5 Smlouvy.

12.3.9. Jestliže poruší Dopravce některou svou povinnost ve věci péče o interiér a vzhled
vozidel specifikovanou v Příloze č. 6 Smlouvy, sníží se kompenzace za příměstskou
dopravu o částku ve výši 10.000,- Kč za každý jednotlivý případ porušení.

12.4. Snížení kompenzace za příměstskou dopravu se uplatní ve vztahu ke kalendářnímu měsíci,
v němž nastaly okolnosti odůvodňující snížení výše kompenzace za příměstskou dopravu
uvedené v čl. 12.3 Smlouvy. Jestliže nebude snížení kompenzace za příměstskou dopravu
uplatněno ve vztahu ke kalendářnímu měsíci, v němž nastaly okolnosti odůvodňující snížení
výše kompenzace za příměstskou dopravu uvedené v čl. 12.3 Smlouvy, pak dle volby
Objednatele buď (a) v daném rozsahu bude snížena další dosud nezaplacená kompenzace za
příměstskou dopravu, nebo (b) Dopravce bude povinen zaplatit Objednateli částku ve výši
rovnající se takovému snížení, a to do 30 dnů po obdržení výzvy Objednatele k úhradě
obsahující specifikaci příslušné skutečnosti odůvodňující snížení kompenzace za příměstskou
dopravu dle Smlouvy.

12.4.

12.3.3.Jestli2e Dopravce v rozporu 5 6|. 11.5 Smlouvy neprovede pFepravnI’ kontrolu nad
dodriovénl’m tarifnl’ kézné cestujfcfmi nebo z takové pfepravnl’ kontroly nepofi’dl’
protokol nebo jej nepfedloil’ Objednateli v souladu 6|. 11.5 Smlouvy, snfil’ se
kompenzace za pfiméstskou dopravu o 6éstku ve vyéi 5.000,— K6 za kaidijednotlivy
pfi’pad poruéenl’ (tj. poruéenl’ve vztahu ke kaidému spoji v rémci kaidého 6asového
obdobl’, v némi mé Dopravce vykonévat pfepravm’ kontrolu dle 6|. 11.5 Smlouvy).

12.3.4. Poruéf—Ii Dopravce kteroukoli povinnost dle 6|. 12. 2 Smlouvy, snIZI se kompenzace
za pfl’méstskou dopravu o 6éstku ve v37§i 10.000,— K6 za kaidy nepravdivy 6i neuplny
adaj pfi vy6l’slenl’ kompenzace za pfl’méstskou dopravu.

12.3.5.Jest|i2e nebude kterékoliv vozidlo pouil’vané Dopravcem na linkéch a spojl’ch
pfi’méstské dopravy splfiovat néktery poiadavek specifikovany v Pffloze 6. 6
Smlouvy, snl’il’se kompenzace za pfl’méstskou dopravu o 6éstku ve v37§i 10.000,— K6
za kaidednotlivy pFI’pad poruéenl’, avéak maximélnéjednou za kaidy den poruéenl’
za konkrétnf vozidlo.

12.3.6.Jest|i2e Dopravce poruél’své povinnosti tilkajl’cise prodeje a videje jl’zdnl’ch dokladt‘]
cestujl’cfm (napf. cestujl’cimu nevydé jl’zdnl’ doklad dle platného tarifu), snl’il’ se
finan6m’ pfi’spévek o 6éstku ve vy5I 5.000,- K6 za kaidfljednotlivy pfi’pad poruéenl’.

12.3.7. Jestliie nebude kterYkoli z fidi6L‘] Dopravce splfiovat néktery poiadavek specifikovany v
Pffloze 6. 6 této Smlouvy, snfil’ se kompenzace za pfl’méstskou dopravu o 6éstku ve
vyéi 1.000,- K6 za kaidjjednotlivy pfl’pad poruéenl’, avéak maximélné jednou za kaidy
den poruéenl’v konkrétnl’véci u konkrétnmo Fidi6e.

12.3.8.Jest|i2e poruél’ Dopravce nékterou svou povinnost ve véci fungovém’ informa6m’
kanceléfe 6i poskytovénf informacf specifikovanflch v Pfl’loze 6. 6 Smlouvy, snI’ZI’ se
kompenzace za pfl’méstskou dopravu o 6éstku ve vyéi 10.000,- K6 za kaidy den, ve
kterém nebyl provoz informa6nl’ kanceléfe zajiétén, a o 6éstku ve v37§i 5.000,- K6 za
kaidé neposkytnutl’ (nebo chybné poskytnutl’) informace cestujl’cfm souvisejl’cf s
provozem linkové dopravy dle Pfilohy 6. 5 Smlouvy.

12.3.9.Jest|i2e poruél’ Dopravce nékterou svou povinnost ve véci pé6e o interiér a vzhled
vozidel specifikovanou v Pfiloze 6. 6 Smlouvy, snl’il’se kompenzace za pfl’méstskou
dopravu o 6éstku ve vyéi 10.000,- K6 za kaidednotlivy pfl’pad poruéenl’.

Snfienl’ kompenzace za pfiméstskou dopravu se uplatnl’ ve vztahu ke kalendéfnl’mu mésfci,
vnémi nastaly okolnosti odflvodfiujl’cf snfiem’ vyée kompenzace za pfi’méstskou dopravu
uvedené v6l. 12.3 Smlouvy. Jestliie nebude snfienl’ kompenzace za pfl’méstskou dopravu
uplatnéno ve vztahu ke kalendéfnl’mu mésfci, v némi nastaly okolnosti odflvodfiujl’ci snfienl’
vyée kompenzace za pfi’méstskou dopravu uvedené v6l. 12.3 Smlouvy, pak dle volby
Objednatele bud’ (a) v daném rozsahu bude snl’iena dalél’ dosud nezaplacené kompenzace za
pfi’méstskou dopravu, nebo (b) Dopravce bude povinen zaplatit Objednateli 6éstku ve vyéi
rovnajl’cf se takovému snl’ienl’, a to do 30 dnl‘] po obdrienl’ vyzvy Objednatele k flhradé
obsahujl’cf specifikaci pfi’sluéné skute6nosti odflvodfiujl’ci snfienl’ kompenzace za pfi’méstskou
dopravu dle Smlouvy.

9/15



10/15

12.5. Smluvní strany se pro vyloučení pochybností dohodly, že pokud Objednatel oznámí Dopravci
po skončení platnosti uvedeného období a uhrazení poslední kompenzace za příměstskou
dopravu Objednatelem Dopravci, že v průběhu plnění nastala jakákoliv okolnost uvedená v čl.
12.3 Smlouvy, odůvodňující snížení výše finančního příspěvku, bude Dopravce povinen
Objednateli zaplatit částku ve výši rovnající se takovému snížení, a to do 30 dnů po obdržení
výzvy Objednatele k úhradě obsahující specifikaci příslušné skutečnosti odůvodňující snížení
kompenzace za příměstskou dopravu dle Smlouvy. Smluvní strany se však dohodly, že
příslušné oznámení Objednatele Dopravci o tom, že nastaly okolnosti uvedené v čl. 12.3
Smlouvy, odůvodňující snížení výše finančního příspěvku, musí být Dopravci doručeno
nejpozději do 2 (dvou) měsíců poté, co se Objednatel o takové okolnosti dozvěděl.

ČÁST IV.
ODPOVĚDNOST DOPRAVCE

13. MIMOŘÁDNÉ PŘEKÁŽKY

13.1. Za porušení Smlouvy se nepovažuje, pokud kterákoliv smluvní strana svou povinnost nesplní
z toho důvodu, že jí v tom dočasně nebo trvale zabránila mimořádná nepředvídatelná a nepře-
konatelná překážka vzniklá nezávisle na její vůli dle § 2913 zákona č. 89/2012 Sb., občanský
zákoník, v platném znění (dále jen „občanský zákoník“). Takovými překážkami mohou být
v závislosti na jejich povaze a naplnění příslušných podmínek např. přírodní katastrofy, havárie
včetně dopravních nehod, mimořádné klimatické podmínky, občanské nepokoje, vojenské,
celní nebo policejní operace, mimořádné zvýšení hustoty provozu na pozemních komunikacích
nezpůsobené Dopravcem či jeho personálem a stávky vyvolané otázkami obecného (veřejného)
zájmu (např. centrálně vyhlášené generální stávky), a uzavírky komunikací.

13.2. Za mimořádné nepředvídatelné a nepřekonatelné překážky se však pro vyloučení jakýchkoliv
pochybností nepovažují překážky vzniklé z osobních, majetkových či jiných poměrů Dopravce,
jeho subdodavatelů čí osob s nimi propojených (např. jejich hospodářské poměry, stávka mající
původ v okolnostech souvisejících s plněním či neplněním smlouvy o závazku veřejné služby
uzavřené v návaznosti na tuto Smlouvu, porušení jakýchkoliv právních předpisů těmito subjekty
apod.), uzavírka komunikace či jiná obdobná událost, dále překážky, které vznikly teprve
v době, kdy Dopravce byl v prodlení s plněním své povinnosti, ani překážky, které je Dopravce
dle příslušné smlouvy o veřejných službách povinen překonat,

13.3. Mimořádných nepředvídatelných a nepřekonatelných překážek ve shora uvedeném smyslu,
a to zejména, nikoliv však výlučně, okolností spočívajících v neprůjezdnosti či ztížené
průjezdnosti pozemních komunikací, je povinná smluvní strana oprávněna se dovolat pouze
tehdy, jestliže vynaložila veškeré úsilí, které po ní lze spravedlivě požadovat, aby svou
povinnost splnila či následky jejího nesplnění v maximálním možném rozsahu zmírnila.

13.4. Účinky vylučující odpovědnost smluvní strany dle tohoto článku jsou omezeny pouze na
dobu, po kterou mimořádná nepředvídatelná a nepřekonatelná překážka, s níž jsou spojeny
příslušné povinnosti, trvá. Lhůta ke splnění příslušných povinností se prodlužuje pouze o
dobu, po kterou danou smluvní povinnost nebylo v důsledku nastalých mimořádných
nepředvídatelných a nepřekonatelných překážek objektivně možné splnit.

12.5.

13.

13.1.

13.2.

13.3.

13.4.

Smluvnl’strany se pro vylouéenl’ pochybnostl’ dohodly, 2e pokud Objednatel oznéml’ Dopravci
po skonéenl’ platnosti uvedeného obdobl’ a uhrazenl’ poslednl’ kompenzace za pfl’méstskou
dopravu Objednatelem Dopravci, 2e v prflbéhu plnénl’ nastala jakékoliv okolnost uvedené v 6|.
12.3 Smlouvy, odflvodfiujl’cf snfienl’ vyée finanénmo pfi’spévku, bude Dopravce povinen
Objednateli zaplatit ééstku ve vyéi rovnajl’cf se takovému snl’ienl’, a to do 30 dnt‘] p0 obdrienl’
vyzvy Objednatele k 0hradé obsahujl’cfspecifikaci pfl’sluéné skuteénosti odfivodfiujl’cfsnfiem’
kompenzace za pfi’méstskou dopravu dle Smlouvy. Smluvnl’ strany se véak dohodly, 2e
pfl’sluéné oznémenl’ Objednatele Dopravci 0 tom, 2e nastaly okolnosti uvedené vél. 12.3
Smlouvy, odflvodfiujl’cf snfienl’ vyée finanénmo pfi’spévku, musf bit Dopravci doruéeno
nejpozdéji do 2 (dvou) mésfci] poté, co se Objednatel o takové okolnosti dozvédél.

CAST IV.
ODPOVFZDNOST DOPRAVCE

MIMORADNE PREKAZKY

Za poruéenl’ Smlouvy se nepovaiuje, pokud kterékoliv smluvnl’ strana svou povinnost nesplm’
ztoho dfivodu, 2e jI’v tom doéasné nebo trvale zabrénila mimofédné nepFedvfdatelné a nepfe-
konatelné pfekéika vzniklé nezévisle na jejl’vfili dle § 2913 zékona 6. 89/2012 8b., obéansky
zékonflg v platném znénl’ (déle jen "obéansky zékonl’k“). Takovymi pfekéikami mohou bit
v zévislosti na jejich povaze a naplnénl’ pfi’sluénich podml’nek napf. pfi’rodnl’ katastrofy, havérie
véetné dopravnl’ch nehod, mimofédné klimatické podml’nky, obéanské nepokoje, vojenské,
celnl’ nebo policejnl’ operace, mimofédné zv9§enf hustoty provozu na pozemm’ch komunikacn’ch
nezpfisobené Dopravcem éi jeho personélem a stévky vyvolané otézkami obecného (veFejného)
zéjmu (napf. centrélné vyhlééené generélnl’stévky), a uzavfrky komunikaci.

Za mimofédné nepfedvfdatelné a nepfekonatelné pfekéiky se véak pro vylouéenfjakjchkoliv
pochybnostl’ nepovaiujl’ pfekéiky vzniklé z osobnl’ch, majetkovich 6i jin37ch pomérfl Dopravce,
jeho subdodavatelfl él’ osob s nimi propojenich (napF. jejich hospodéfské poméry, stévka majl’cf
pfivod v okolnostech souvisejl’cfch s plnénl’m 6i neplnénl’m smlouvy o zévazku vefejné sluiby
uzavfené v névaznosti na tuto Smlouvu, poruéenfjakichkoliv prévnl’ch pFedpis témito subjekty
apod.), uzaVI’rka komunikace éi jiné obdobné udélost, déle pfekéiky, které vznikly teprve
v dobé, kdy Dopravce byl v prodlenl’s plnénl’m své povinnosti, ani pfekéiky, které je Dopravce
dle pfi’sluéné smlouvy o vefejnich sluibéch povinen pfekonat,

MimofédnYch nepFedvidatelnYch a nepFekonatelnYch pfekéiek ve shora uvedeném smyslu,
a to zejména, nikoliv véak viluéné, okolnosti spoél’vajl’cfch v neprfljezdnosti 6i ztl’iené
prfijezdnosti pozemm’ch komunikacn’, je povinné smluvnl’strana oprévnéna se dovolat pouze
tehdy, jestliie vynaloiila veékeré Osill’, které po nI’ Ize spravedlivé poiadovat, aby svou
povinnost splnila 6i nésledkyjejl’ho nesplnénl’v maximélnl’m moiném rozsahu zml’rnila.

Uéinky vyluéujl’cf odpovédnost smluvnl’ strany dle tohoto élénku jsou omezeny pouze na
dobu, p0 kterou mimofédné nepFedVI’datelné a nepfekonatelné pfekéika, s nl’ijsou spojeny
pfi’sluéné povinnosti, trvé. Lhflta ke splnénl’ pfi’sluénflch povinnostl’ se prodluiuje pouze o
dobu, p0 kterou danou smluvnl’ povinnost nebylo v dflsledku nastach mimofédnYch
nepFedvfdatelnYch a nepFekonate|n9ch pfekéiek objektivné moiné splnit.
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13.5. Pro vyloučení jakýchkoliv pochybností se stanoví, že ujednání tohoto článku nic nemění na
tom, že Objednatel nebude Dopravci hradit finanční příspěvek ve vztahu k takovému
dopravnímu výkonu, který nebyl Dopravcem skutečně proveden nebo jehož provedení
nebylo Objednateli prokazatelně doloženo Dopravcem, a to bez ohledu na to, zda příčinou
této okolnosti je či není mimořádná překážka ve smyslu tohoto článku.

14. PODSTATNÉ PORUŠENÍ SMLUVNÍCH POVINNOSTÍ

14.1. Za podstatné porušení smluvních povinností Dopravcem se považuje:

14.1.1. Neprovedení více než 8 % přepravních výkonů proti stanovenému měsíčnímu rozsahu.
Za podstatné porušení smluvních povinností Dopravcem však nebude neprovedení více
než 8 % přepravních výkonů proti stanovenému měsíčnímu rozsahu považováno tehdy,
jestliže důvodem pro neprovedení výkonů bude stávka zaměstnanců Dopravce či
mimořádná překážka dle článku 13 této Smlouvy.

14.1.2. Více jak dvouměsíční zpoždění úhrady plateb dle bodu 15.1 až 15.3 této Smlouvy
a bodu 16.1 a 16.2 této Smlouvy.

14.1.3. Svévolné porušení aktuálních tarifních podmínek stanovených Nařízením Ústeckého
kraje č. 1/2017 ze dne 14. 12. 2017, popřípadě z cenových předpisů, které toto
nařízení v budoucnu nahradí.

14.1.4. Opakované porušení některé smluvní povinnosti sjednané v bodu 4.3 a 4.5 této
Smlouvy.

14.2. O podstatné porušení Smlouvy Dopravcem nejde, pokud se na tom obě strany dohodnou.

14.3. Za podstatné porušení smluvních povinností Objednatelem se považuje více jak dvouměsíční
zpoždění úhrady plateb dle bodu 9.8 nebo 12.2.8 této Smlouvy

14.4. O podstatné porušení Smlouvy Objednatelem nejde, pokud se na tom obě strany dohodnou.

15. NEPROVEDENÉ PŘEPRAVNÍ VÝKONY

15.1. Dopravce je povinen zaplatit Objednateli za každý vynechaný kilometr smluvní pokutu:

15.1.1. ve výši 1,- Kč za každý vynechaný kilometr, pokud podíl vynechaných kilometrů
přesáhne 1 % a nepřesáhne 2 % ze stanoveného měsíčního rozsahu;

15.1.2. ve výši 2,- Kč za každý vynechaný kilometr, pokud podíl vynechaných kilometrů
přesáhne 2 % a nepřesáhne 5 % ze stanoveného měsíčního rozsahu;

15.1.3. ve výši 3,- Kč za každý vynechaný kilometr, pokud podíl vynechaných kilometrů
přesáhne 5 % ze stanoveného měsíčního rozsahu.

15.2. Dopravce je povinen do 10. dne následujícího měsíce odeslat Objednateli vyúčtování vyne-
chaných kilometrů za uplynulý měsíc a uhradit na účet Objednatele smluvní pokutu do 15.
dne měsíce následujícího po měsíci, za který je pokuta hrazena. Datem úhrady je den
odepsání platby z účtu Dopravce.

13.5.

14.

14.1.

14.2.

14.3.

14.4.

15.

15.1.

15.2.

Pro wlouéenfjakjchkoliv pochybnostl’se stanovi, 2e ujednénl’tohoto 6Iénku nic neménl’ na
tom, 2e Objednatel nebude Dopravci hradit finan6nl’ pfl’spévek ve vztahu k takovému
dopravnl’mu vykonu, ktery nebyl Dopravcem skuteéné proveden nebo jehoi provedenl’
nebylo Objednateli prokazatelné doloieno Dopravcem, a to bez ohledu na to, zda pfi’6inou
této okolnosti je 6i nenl’ mimofédné pfekéika ve smyslu tohoto 6lénku.

PODSTATNE PORUSENI’SMLUVNI’CH POVINNOSTi

Za podstatné poruéenl’smluvnl’ch povinnosti Dopravcem se povaiuje:

14.1.1. Neprovedenl’vfce nei 8 % pfepravm’ch vykonl‘] proti stanovenému mésiénl’mu rozsahu.
Za podstatné poruéenl’smluvnl’ch povinnosti Dopravcem véak nebude neprovedenl’vfce
nei 8 % pfepravm’ch v9konl‘] proti stanovenému mésfénl’mu rozsahu povaiovéno tehdy,
jestliie dfivodem pro neprovedenl’ vykonl‘] bude stévka zaméstnanci] Dopravce 6i
mimofédné pfekéika dle 6Iénku 13 této Smlouvy.

14.1.2.V|’ce jak dvoumésn’ém’ zpoidénl’ flhrady plateb dle bodu 15.1 a2 15.3 této Smlouvy
a bodu 16.1 a 16.2 této Smlouvy.

14.1.3. Svévolné poruéem’aktuélm’ch tarifm’ch podml’nek stanovenYch Nafl’zenl’m Usteckého
kraje 6. 1/2017 ze dne 14. 12. 2017, popfl’padé z cenoch pfedpisi], které toto
nafi’zenl’v budoucnu nahradl’.

14.1.4. Opakované poruéem’ nékteré smluvnl’ povinnosti sjednané v bodu 4.3 a 4.5 této
Smlouvy.

O podstatné poruéenI’Smlouvy Dopravcem nejde, pokud se na tom obé strany dohodnou.

Za podstatné poruéenl’ smluvnl’ch povinnosti Objednatelem se povaiuje vice jak dvoumésfiml’
zpoidénl’ Uhrady plateb dle bodu 9.8 nebo 12.2.8 této Smlouvy

O podstatné poruéenI’Smlouvy Objednatelem nejde, pokud se na tom obé strany dohodnou.

NEPROVEDENE PREPRAVNI’ WKONY

Dopravceje povinen zaplatit Objednateli za kaidy vynechany kilometr smluvnl’ pokutu:

15.1.1. ve vyéi 1,- K6 za kaidy vynechany kilometr, pokud podfl vynechanflch kilometrl‘]
pfeséhne 1 % a nepFeséhne 2 % ze stanoveného mésl’6nl’ho rozsahu;

15.1.2.ve vyéi 2,— K6 za kaidy vynechany kilometr, pokud podfl vynechanflch kilometrl‘]
pfeséhne 2 % a nepFeséhne 5 % ze stanoveného mésl’énl’ho rozsahu;

15.1.3.ve vyéi 3,— K6 za kaidy vynechany kilometr, pokud podfl vynechanflch kilometrl‘]
pfeséhne 5 % ze stanoveného mésfénl’ho rozsahu.

Dopravce je povinen do 10. dne nésledujl’cmo mésfce odeslat Objednateli vyflétovénl’vyne-
chanYch kilometrt‘] za uplynuly mésfc a uhradit na 06et Objednatele smluvnl’ pokutu do 15.
dne mésl’ce nésledujl’ciho po mésfci, za ktery je pokuta hrazena. Datem ahrady je den
odepsénl’ platby z 06w Dopravce.
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15.3. Pokud bude prokazatelně zjištěno, že zaviněním Dopravce nebyly uvedeny vynechané kilometry
v prvotních dokladech, zaplatí Dopravce za každý takto zjištěný případ smluvní pokutu ve výši
10.000,- Kč. O každém případu musí být sepsán zápis podepsaný oprávněnými osobami za obě
smluvní strany.

15.4. Neprovede-li Dopravce přepravní výkony, neboť mu v tom mimořádná překážka dle článku
13 této Smlouvy, pak takto vynechané kilometry nebudou započítány do základu pro
výpočet smluvní pokuty.

16. SMLUVNÍ POKUTY

16.1. Pokud Dopravce neuhradí ve stanoveném termínu peněžitou částku, kterou je povinen
Objednateli uhradit, je povinen za každý kalendářní den prodlení zaplatit Objednateli úrok
z prodlení ve výši stanovené zákonem.

16.2. Pokud Dopravce poruší ustanovení čl. 4.3 a 4.5 této Smlouvy, sjednává se smluvní pokuta
ve výši 50.000,- Kč za každý zjištěný případ porušení povinnosti Dopravce.

16.3. Pokud Objednatel neuhradí zálohu v termínu stanoveném platebním kalendářem, je
povinen zaplatit Dopravci úrok z prodlení ve výši stanovené zákonem.

16.4. Případný nárok na náhradu škody zůstává zaplacením smluvní pokuty nedotčen.

16.5. Splatnost smluvních pokut a úroků z prodlení je 14 dnů ode dne odeslání vyúčtování druhé
smluvní straně, není-li na jiných místech touto Smlouvou sjednáno jinak.

ČÁST VI.
SPOLEČNÁ A ZÁVĚREČNÁ USTANOVENÍ

17. ZMĚNY A DOPLŇKY SMLOUVY

17.1. Tuto Smlouvu lze měnit pouze písemnými dodatky, které budou jako dodatky označeny
a postupně číslovány.

17.2. Pokud jedna smluvní strana vyzve druhou písemně k jednání o změně nebo doplnění
Smlouvy, je druhá smluvní strana povinna se do 15 kalendářních dnů od obdržení výzvy
jednání zúčastnit nebo odpovědět písemně na návrhy uvedené ve výzvě. Výzva musí
obsahovat zásady změn Smlouvy, které mají být předmětem jednání.

18. VÝPOVĚĎ SMLOUVY

18.1. Smluvní strany mohou tuto Smlouvu vypovědět pouze v případech podstatného porušení
této Smlouvy. Podstatné porušení této Smlouvy nezakládá právo od této Smlouvy odstoupit.

18.2. Výpovědní důvod může smluvní strana použít pouze ve lhůtě tří měsíců ode dne, kdy se
o porušení Smlouvy prokazatelně dozvěděla, nejdéle však do šesti měsíců ode dne, kdy
k porušení Smlouvy došlo. Výpovědní doba je 12 měsíců a započne běžet dnem doručení
písemného vyhotovení výpovědi druhé straně.

15.3.

15.4.

16.

16.1.

16.2.

16.3.

16.4.

16.5.

17.

17.1.

17.2.

18.

18.1.

18.2.

Pokud bude prokazatelné zjiéténo, 2e zavinénl’m Dopravce nebyly uvedeny vynechané kilometry
v prvotnl’ch dokladech, zaplatl’ Dopravce za kaidy takto zjiétény prI’pad smluvnl’ pokutu ve vyéi
10.000,- K6. 0 kaidém pfl’padu musn’ bit sepsén zépis podepsany oprévnénflmi osobami za obé
smluvnfstrany.

Neprovede—li Dopravce pfepravnivikony, nebot’ mu v tom mimorédné pfekéika dle élénku
13 této Smlouvy, pak takto vynechané kilometry nebudou zapoél’tény do zékladu pro
vipoéet smluvm’ pokuty.

SMLUVNI’ POKUTY

Pokud Dopravce neuhradl’ ve stanoveném terml’nu penéiitou ééstku, kterou je povinen
Objednateli uhradit, je povinen za kaidy kalendéfnl’ den prodlenl’ zaplatit Objednateli Grok
z prodlenl’ve v37§i stanovené zékonem.

Pokud Dopravce poruél’ ustanovenl’ él. 4.3 a 4.5 této Smlouvy, sjednévé se smluvnl’ pokuta
ve v37§i 50.000,- K6 za kaidy zjiétény pfl’pad poruéenl’ povinnosti Dopravce.

Pokud Objednatel neuhradl’ zélohu v terminu stanoveném platebnl’m kalendéfem, je
povinen zaplatit Dopravci Grok z prodlenl’ ve vyéi stanovené zékonem.

Prl’padny nérok na néhradu ékody zfistévé zaplacenl’m smluvnl’ pokuty nedotéen.

Splatnost smluvnl’ch pokut a Orokt‘] z prodlenl’je 14 dnl‘] ode dne odeslénl’vyaétovénl’druhé
smluvnl’strané, nenf—Ii na jinYch mfstech touto Smlouvou sjednénojinak.

CAST VI.
SPOLECNA A zAvEREoNA USTANOVENi

ZMENY A DOPLNKY SMLOUW

Tuto Smlouvu lze ménit pouze pl’semnymi dodatky, které budou jako dodatky oznaéeny
a postupné él’slovény.

Pokud jedna smluvnl’ strana vyzve druhou pl’semné k jednénl’ o zméné nebo doplnénl’
Smlouvy, je druhé smluvnl’ strana povinna se do 15 kalendérm’ch dnL‘] od obdriem’ V372vy
jednénl’ zfléastnit nebo odpovédét pl’semné na névrhy uvedené ve vyzvé. vyzva musr’
obsahovat zésady zmén Smlouvy, které majl’ bit pfedmétem jednénl’.

WPovED SMLOUW

Smluvnl’ strany mohou tuto Smlouvu vypovédét pouze v pfi’padech podstatného poruéenl’
této Smlouvy. Podstatné poruéenl’této Smlouvy nezaklédé prévo od této Smlouvy odstoupit.

Wpovédnl’ dflvod mflie smluvnl’ strana pouil’t pouze ve Ihflté tfi’ mésn’cfj ode dne, kdy se
0 poruéenl’ Smlouvy prokazatelné dozvédéla, nejdéle véak do éesti mésn’cfl ode dne, kdy
k poruéenl’ Smlouvy doélo. Wpovédnl’ doba je 12 mésr’cfi a zapoéne béiet dnem doruéenl’
pl’semného vyhotovenl’ vypovédi druhé strané.
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18.3. Nedojde-li v některém z roků 2019 až 2028 k dohodě o výši kompenzace za MHD podle článku
9 této Smlouvy, je Dopravce oprávněn Smlouvu vypovědět. Výpovědní doba počne běžet dnem
doručení písemného vyhotovení výpovědi druhé straně a trvá do konce roku, pro který nedošlo
k dohodě o kompenzaci za MHD, pokud byla výpověď doručena Objednateli alespoň do 30.
dubna daného kalendářního roku, jinak trvá do konce roku následujícího po roku, pro který
nedošlo k dohodě o kompenzaci za MHD.

18.4. Skončí-li platnost Smlouvy v průběhu roku, výše kompenzace za MHD a kompenzace za pří-
městskou dopravu se stanoví poměrnou částkou z celkové roční částky v závislosti na počtu
měsíců, v nichž byla Smlouva v platnosti.

19. ŘEŠENÍ SPORŮ

19.1. Smluvní strany se zavazují vyvinout maximální úsilí k odstranění vzájemných sporů vzniklých
na základě této Smlouvy nebo v souvislosti s touto Smlouvou, a k jejich vyřešení zejména
prostřednictvím jednání oprávněných osob nebo pověřených zástupců.

19.2. Veškeré spory vzniklé z této Smlouvy a v souvislosti s ní, nepodařilo-li se je vyřešit podle
předchozího odstavce, budou projednány a řešeny před věcně a místně příslušnými soudy
České republiky.

20. DORUČOVÁNÍ

20.1. Strany se dohodly, že veškerá komunikace mezi nimi bude probíhat prostřednictvím
oprávněných osob, statutárních orgánů smluvních stran, popř. jimi pověřených pracovníků.

20.2. Všechna oznámení a sdělení doručovaná podle této smlouvy budou činěna písemně
v českém jazyce, nedohodnou-li se smluvní strany jinak. Písemnost lze doručit osobně,
prostřednictvím poskytovatele poštovních služeb, faxem nebo e-mailem. Písemnost se vždy
považuje za doručenou po uplynutí tří pracovních dní od jejího doporučeného odeslání na
doručovací adresu smluvní strany uvedenou v záhlaví této smlouvy, pokud smluvní strana
prokazatelně nesdělila druhé smluvní straně adresu jinou.

20.3. V zájmu usnadnění vzájemné komunikace sjednaly smluvní strany následující kontaktní
údaje v závislosti na předmětu korespondence:

Za Objednatele:

Provozní záležitosti:
adresa pro doručování: Velká Hradební 8, 401 00 Ústí nad Labem

kontaktní osoba: Ing. Dalibor Dařílek, vedoucí odboru dopravy a majetku
e-mail:

Smluvní záležitosti:
adresa pro doručování: Velká Hradební 8, 401 00Ústí nad Labem

kontaktní osoba: Ing. Dalibor Dařílek, vedoucí odboru dopravy a majetku
e-mail:

18.3.

18.4.

19.

19.1.

19.2.

20.

Nedojde—Ii v nékterém z rokl‘] 2019 a2 2028 k dohodé o vyéi kompenzace za MHD podle élénku
9 této Smlouvy, je Dopravce oprévnén Smlouvu vypovédét. Wpovédnl’ doba poéne béiet dnem
doruéenl’ pl’semného vyhotovenfvjpovédi druhé strané a trvé do konce roku, pro ktery nedoélo
k dohodé o kompenzaci za MHD, pokud byla vypovéd’ doruéena Objednateli alespofi do 30.
dubna daného kalendérnlho roku, jinak trvé do konce roku nésledujfcrho po roku, pro ktery
nedoélo k dohodé o kompenzaci za MHD.

Skonéf—Ii platnost Smlouvy v prfibéhu roku, vyée kompenzace za MHD a kompenzace za pri-
méstskou dopravu se stanovn’ pomérnou ééstkou z celkové roénl’ ééstky v zévislosti na poétu
mésr’cfl, v nichi byla Smlouva v platnosti.

RESENI’SPORU

Smluvnl’ strany se zavazujl’ vyvinout maximélm’ Usill’ k odstranénl’ vzéjemnich sport] vznilch
na zékladé této Smlouvy nebo v souvislosti stouto Smlouvou, a k jejich vyfeéenl’ zejména
prostrednictvfm jednénl’ oprévnénich osob nebo povéfenich zéstupcfi.

Veékeré spory vzniklé z této Smlouvy a v souvislosti 5 nl’, nepodarilo-Ii se je vyfeéit podle
predchoto odstavce, budou projednény a reéeny pred vécné a mfstné pfisluénfrmi soudy
Ceské republiky.

DORUCovANI’

20.1. Strany se dohodly, 2e veékeré komunikace mezi nimi bude probl’hat prostrednictvfm

20.2.

20.3.

oprévnénfrch osob, statutérnl’ch orgénl‘] smluvm’ch stran, popf. jimi povéfenYch pracovnl’kl‘].

V§echna oznémenl’ a sdélenl’ doruéované podle této smlouvy budou éinéna pl’semné
véeském jazyce, nedohodnou-Ii se smluvnl’ strany jinak. Pl’semnost lze doruéit osobné,
prostfednictvr’m poskytovatele poétovnl’ch sluieb, faxem nebo e—mailem. Pl’semnost se vidy
povaiuje za doruéenou po uplynutl’ tfl’ pracovnl’ch dnl’ od jejl’ho doporuéeného odeslénl’ na
doruéovacr’ adresu smluvnl’ Strany uvedenou v zéhlavf této smlouvy, pokud smluvnl’ strana
prokazatelné nesdélila druhé smluvnl’strané adresu jinou.

Vzéjmu usnadném’ vzéjemné komunikace sjednaly smluvnl’ Strany nésledujl’cf kontaktnl’
adaje v zévislosti na predmétu korespondence:

Za Objednatele:

Provoznl’ zé leiitosti:
adresa pro doruéovénl’: Velké Hradebnl’8, 401 00 Ustl’ nad Labem

kontaktnl’osoba: Ing. Dalibor DafI’Iek, vedoucfodboru dopravy a majetku
e—mail: —

Smluvnl’ zéleiitosti:
adresa pro doruéovénl’: Velké Hradebnl’8, 401 OOUstI’ nad Labem

kontaktnl’osoba: Ing. Dalibor DafI’Iek, vedoucfodboru dopravy a majetku
e—mail: —
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Finanční záležitosti:
adresa pro doručování: Velká Hradební 8, 401 00 Ústí nad Labem

kontaktní osoba: Roman Vlček
e-mail:

Za Dopravce:

Provozní záležitosti:
adresa pro doručování: Jateční 426, 400 19 Ústí nad Labem

kontaktní osoba: Roman Pospíšil
e-mail:

Smluvní záležitosti:
adresa pro doručování: Jateční 426, 400 19 Ústí nad Labem

kontaktní osoba: Roman Pospíšil
e-mail:

Finanční záležitosti:
adresa pro doručování: Jateční 426, 400 19 Ústí nad Labem

kontaktní osoba: Ing. Simona Mohacsi, MBA
e-mail:

21. ZÁVĚREČNÁ USTANOVENÍ

21.1. Tato smlouva nabývá platnosti podpisem druhé ze smluvních stran a účinnosti zveřejněním
v Registru smluv.

Tato Smlouva představuje úplnou dohodu smluvních stran o předmětu této Smlouvy a zcela
se jí nahrazují a ruší jakékoli předchozí dohody, smlouvy, výsledky jednání, přísliby či jiné
závazky předmětu této Smlouvy se týkající. Tato Smlouva zejména nahrazuje Smlouvu
o závazku veřejné služby a úhradě prokazatelné ztráty z provozu městské hromadné
dopravy ve Statutárním městě Ústí nad Labem, uzavřenou dne 30. 11. 2009 mezi
Objednatelem a Dopravcem, a to v rozsahu veřejné linkové dopravy.

21.2. Případná neplatnost některého ujednání této Smlouvy nemá vliv na platnost ostatních jejích
ujednání. Smluvní strany se pro tento případ zavazují poskytnout si vzájemnou bezvýhradnou
součinnost k uzavření dodatku k této Smlouvě, kde bude její neplatná část nahrazena novým
ujednáním, a to ve lhůtě jednoho měsíce poté, co tato potřeba vyvstane. Nové ujednání bude
svým obsahem a účelem co nejbližší obsahu a účelu ujednání nahrazovaného.

21.3. Veškerá práva a povinnosti vyplývající z této Smlouvy přecházejí, pokud to jejich povaha
nevylučuje, na právní nástupce smluvních stran.

21.4. Přílohou a nedílnou součástí této Smlouvy jsou následující dokumenty:

1. Projekt organizace dopravy

Finanénl’ zéleiitosti:
adresa pro doruéovénl’: Velké Hradebnl’8, 401 00 Ustl’ nad Labem

kontaktnl’ osoba: Roman Vléek

e—mail: —

Za Dopravce:

Provoznl’ zé leiitosti:
adresa pro doruéovénl’: Jateénl’426, 400 19 Ustl’ nad Labem

kontaktnl’osoba: Roman Pospéil
e—mail: —

Smluvnl’ zéleiitosti:
adresa pro doruéovénl’: Jateénl’426, 400 19 Ustl’ nad Labem

kontaktnl’osoba: Roman Pospéil
e—mail: —

Finanénl’ zéleiitosti:
adresa pro doruéovénl’: Jateénl’426, 400 19 Ustl’ nad Labem

21.

21.1.

21.2.

kontaktnl’osoba: Ing. Simona Mohacsi, MBA
e—maiI: —

ZAVERECNA USTANOVENI

Tato smlouva nabWé platnosti podpisem druhé ze smluvnl’ch stran a Uéinnosti zvefejném’m
v Registru smluv.

Tato Smlouva predstavuje Uplnou dohodu smluvnl’ch stran o predmétu této Smlouvy a zcela
se jI’ nahrazujl’ a ruél’jakékoli predchozf dohody, smlouvy, VYSIedkyjedném’, pfi’sliby 6i jiné
zévazky predmétu této Smlouvy se t37kajl’cf. Tato Smlouva zejména nahrazuje Smlouvu
ozévazku verejné sluiby a 0hradé prokazatelné ztréty zprovozu méstské hromadné
dopravy ve Statutérnl’m mésté Ustl’ nad Labem, uzavrenou dne 30. 11. 2009 mezi
Objednatelem a Dopravcem, a to v rozsahu vefejné Iinkové dopravy.

Pfl’padné neplatnost nékterého ujednénl’ této Smlouvy nemé vliv na platnost ostatnl’ch jejl’ch
ujednénl’. Smluvnl’strany se pro tento pfl’pad zavazujl’ poskytnout si vzéjemnou bezvflhradnou
souéinnost k uzavrenl’dodatku k této Smlouvé, kde budejejl’ neplatné éést nahrazena nom
ujednénl’m, a to ve lhfltéjednoho mésr’ce poté, co tato potreba vyvstane. Nové ujednénl’ bude
svim obsahem a fléelem co nejblizsr obsahu a fléelu ujednénl’ nahrazovaného.

21.3. Veékeré préva a povinnosti vypl9vajl’ci z této Smlouvy prechézejl’, pokud to jejich povaha

21.4.

nevyluéuje, na prévnl’ néstupce smluvnl’ch stran.

Prl’lohou a nedl’lnou souééstl’této Smlouvyjsou nésledujl’cfdokumenty:

1. Projekt organizace dopravy

14/15



21.5. Tato Smlouva je vyhotovena ve étyfech (4) stejnopisech v éeském jazyce. Véechny stejnopisy
majl’ 06inky originélnl’ch vyhotovenl’. Dvé vyhotovenl’ obdril’ kaidé ze stran.

22. DOLOZKA DLE ZAKONA 0 0mm

22.1. UzavFenI’ této Smlouvy by|o schvéleno vsouladu se zékonem c. 128/2000 8b.,
0 obcfch, vplatném znénl’, usnesem’m Rady Statutérnl’ho mésta Ustl’ nad Labem
6. “HHS zedne “-7l43

V Ustl’nad Labem dne_ V Ustl’ nad Labem dne__

C
Statutérnl’ meSto Dopravnl’ podnik mésta
Ustf nad Labem Ustl‘ nad Labem a.s.
Ing. Véra Nechybové lng. Michal Pavelka
primétorka pfedseda pfedstavenstva

_/

Dopravnl’ podnik mésta
Ustl’ nad Labem a.s.
Ing. Libor Turek, Ph.D.
élen pfedstavenstva

ESTA
S._(":'-.‘a

Labem
13891
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